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Sprawozdanie z konferencji naukowo-
-dydaktycznej Specyficzne potrzeby
studentow szkot wyZzszych a nauczanie
jezykow obcych: kierunki rozwoju,
nowe wyzwania, rekomendacje
(Wroctaw, 15-17 wrzesnia 2016)

W dniach 15-17 wrzesnia 2016 roku we Wroctawiu odbyta si¢
konferencja Specyficzne potrzeby studentéw szkét wyzszych a naucza-
nie jezykow obcych: kierunki rozwoju, nowe wyzwania, rekomendacje,
zorganizowana przez Studium Praktycznej Nauki Jezykéw Obcych Uni-
wersytetu Wroclawskiego. Miedzywydzialowe Studium Jezykow Ob-
cych Uniwersytetu Papieskiego Jana Pawta II bylo licznie reprezento-
wane na tym wydarzeniu, przy czym referaty przygotowaly nastepujace
osoby: Maria Banach i Marta Krzanowska Nauczanie jezykéw obcych
w kontekscie pracy indywidualnej ze studentami z niepetnosprawno-
scig (deficytami ruchowymi bgdz psychicznymi) - dydaktyka naucza-
nia oraz logistyka wspolpracy z BON; Bogustawa Frontczak Jak ozywié
martwe, czyli e-learning na zajeciach z taciny; Agnieszka Ko$cinska
i Anna Majdanik Zintegrowane nauczanie jezyka specjalistycznego w se-
minarium duchownym - lektorat dla klerykéw oraz Joanna Malocha
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Teoretyczny model kompetencji nauczyciela jezyka koptyjskiego pracu-
jgcego w Srodowisku europejskim.

Oficjalne otwarcie konferencji miato miejsce w historycznej sali
Oratorium Marianum, ozdobionej freskami przepigknie odrestauro-
wanymi po zniszczeniach wojennych. Zainaugurowat je wyktad Polsko-
-innojezyczne kontakty i relacje - historia i wspélczesnos¢, ktéry z wro-
dzona sobie swadg wyglosit prof. dr hab. Jan Miodek z Uniwersytetu
Wroctawskiego. Prelegent przypomnial, ze historia jezyka polskiego, po-
dobnie jak innych jezykéw indoeuropejskich, to dzieje nieustannie napty-
wajacych zapozyczen i wzajemnego przenikania si¢. Filarami sg tu gre-
kaitacina. Wyrazy z nich dziedziczone dotyczyly mitologii, terminologii
chrzesdcijanskiej oraz naukii prawa. Za przyktad moze postuzy¢ stowo ,.ko-
$ciol’, ktore wigkszosci Polakow kojarzy sie z kosémi, a w rzeczywistosci
wywodzi si¢ od tacinskiego castellum — ,,twierdza”. Pézniej przyszed! czas
na jezyk niemiecki, ktdrego wptyw widoczny jest w terminologii zwigza-
nej z organizacjg miasta, gminy, wsi, rzemiosta czy handlu (np. ,,rynek”
od niemieckiego ring = dosl. ,,pierscien”). Profesor wspomnial réwniez
o niemiecko-polskich prawach substytucyjnych. Kolejnym jezykiem, kto-
rego wplyw na polszczyzne zostal omdéwiony, byt francuski. Najwigksza
liczbe galicyzmoéw notuje sie w XVIII wieku. Wsrdd innych zapozyczen
nie brakuje bohemizmow, italianizmow, a takze oddziatywan z jezykow
orientalnych. Méwiac o dobie wspdlczesnej, prelegent podkreslit domi-
nujaca role jezyka angielskiego, ktory utrwala sie w polszczyznie miedzy
innymi dzigki nowoczesnym zjawiskom technologicznym. Czg¢sto mamy
tu do czynienia z zapozyczeniami graficznymi i akustycznymi, np. stowo
»biznes” jeszcze w XIX wieku czytano tak, jak sie pisze, czyli ,,busines”

Niezwykle zréznicowany program rozpoczetej w ten sposdb konfe-
rencji zostat podzielony na przedpotudniowe wyklady plenarne oraz po-
poludniowe warsztaty i panele tematyczne gloszone w jezyku polskim
lub angielskim.

1. Wyktady plenarne

W dniu inauguracji wyklady plenarne wyglosily: prof. dr hab. Anna
Michonska-Stadnik (Uniwersytet Wroctawski) Student uzdolniony je-
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zykowo — wyzwanie i nadzieja dla lektorow oraz dr Malgorzata Jedynak
(Uniwersytet Wroctawski) Uczenie na lektoratach przyjazne mozgowi -
czyli kilka stow o neurodydaktyce.

Pierwsza prelegentka zwrdcila uwage na optymistyczny dla uczacych
fakt, iz coraz cze$ciej na zajeciach lektoratowych pojawiaja si¢ studenci
szczegolnie uzdolnieni lingwistycznie, wladajacy kilkoma jezykami i ma-
jacy bogate stownictwo. Ich obecno$¢ wymaga jednak od lektora wta-
$ciwego zaplanowania zajec. Szukajac sposobu ulatwienia w tej sytuacji
pracy wykladowcy, autorka referatu przeanalizowata trzy zagadnienia:

1) zdefiniowanie charakterystycznych cech zdolnych studentéw (tu
przypomniano rézne testy predyspozycji jezykowych, w tym pierwszy
wzorcowy MLAT autorstwa Johna Carolla i Stanleya Sapona);

2) przyblizenie strategii uczenia si¢ jezykow obcych, wybieranych
przez osoby uzdolnione;

3) propozycje pracy ze studentem uzdolnionym, ktéremu trzeba cig-
gle dostarcza¢ intelektualnych wyzwan.

Druga prelegentka wprowadzila stuchaczy w dziedzing preznie roz-
wijajacej sie, zwlaszcza w ostatnich latach, neurodydaktyki oraz jej roli
w praktycznym wykorzystaniu osiggnie¢ neuronauk w ksztalceniu je-
zykowym. Na poczatku zmierzyla si¢ z zarzutem stawianym przez wie-
lu nauczycieli, iz wspotczes$ni stuchacze majg coraz wigcej problemdw
z uczeniem si¢ z powodu nadmiaru bodzcéw (naduzywanie gier kom-
puterowych, nadmierne korzystanie ze smartfondw itp.) oraz zaniedbuja
tradycyjne metody przyswajania wiedzy. I rzeczywiscie - neuronauki do-
starczajg argumentow potwierdzajacych, ze ,,korzystanie z nowych tech-
nologii przyczynia si¢ do dezaktywacji pewnych obszarow mozgu spe-
cjalizujacych sie w przetwarzaniu informacji”. Z drugiej jednak strony
takie umiejetnosci technologiczne stanowia duzy potencjal wspolcze-
snej mlodziezy i jesli zostang odpowiednio wykorzystane w planie lek-
cji, beda wspierac naturalny proces uczenia si¢, wspomagaé wewnetrz-
ng motywacje i zadowolenie, a tym samym ksztalcenie jezykowe bedzie
bardziej efektywne. W kontekscie zaawansowanych badan neuronauko-
wych wazne jest tez zadanie sobie pytania, czy obecny model lektoratow

! Dostowny cytat z abstraktu wystapienia konferencyjnego.
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jezykow obcych na uczelniach wyzszych umozliwia indywidualny roz-
woj kazdego studenta i uwzglednia osiggniecia neurobiologii i neuropsy-
chologii. Odpowiedz prelegentki byla raczej przeczaca. Uznala ona bo-
wiem, ze w Polsce - jak i w wigkszo$ci krajow europejskich (wyjatki to
Finlandia i Dania) - praktykowane jest tzw. ,uczenie si¢ pod test’, bra-
kuje natomiast rozwijania kompetencji migkkich. Podobne wnioski wy-
nikajg z raportéw instytucji badajacych kompetencje jezykowe, takich
jak IBE, ESLC, program PISA i PASE.

Wyktady plenarne trzeciego dnia konferencji skupity si¢ miedzy in-
nymi na przedstawieniu obrazu nauczania jezykéw obcych pod katem
potrzeb zawodowych. Teoretycznym ujeciem tego zagadnienia zajela sie
prof. dr hab. Teresa Siek-Piskozub (Uniwersytet im. Adama Mickiewicza,
Poznan) w referacie Ewolucja podejscia do nauczania jezyka dla celow spe-
cjalistycznych. Przeanalizowala ona poszczegdlne koncepcje, wskazujac
ich zalety i wady. Rozpoczeta od ujeé najstarszych, jak strukturalne (syla-
busy oparte tylko na strukturach i stownictwie wykorzystywanym w da-
nej dziedzinie specjalistycznej), funkcjonalne (nacisk na uzycie jezyka,
rozwdj tzw. analizy dyskursu) czy tez komunikacyjno-sytuacyjne, sku-
pione na analizie sytuacji i potrzeb docelowych (w Polsce upowszech-
nione przez prof. Hanne Komorowska). Nastepnie omdéwiono podejscie
kognitywne, zajmujace si¢ procesami poznawczymi w trakcie uczenia sie
i komunikacji oraz wynikajagcymi z tego strategiami. Kolejng faze roz-
woju stanowi ujecie autonomizujace, ktore integruje weczesniejsze kon-
cepcje i wykorzystuje holistyczne podejscie do ucznia. Zwraca si¢ w nim
uwage na fakt, ze tre$ci sa rownie wazne jak dzialania, ktére uczen wy-
konuje, aby je przyswoic. Najnowsze trendy w glottodydaktyce uwzgled-
niaja za$ miedzykulturowa kompetencje komunikacyjng (MKK) jako cel
nauczania jezyka. Jak ostatecznie podkreélita prelegentka, kazdy z tych
etapow rozwoju jezykoznawstwa stosowanego wynika z odkrycia stabo-
$ci poprzedniego podejscia, a rozwoj nowych badan jezykoznawczych
i psychologicznych teorii uczenia si¢ motywuje do poszukiwania bar-
dziej efektywnych rozwigzan w nauczaniu jezykow obcych.

Z kolei prof. dr hab. Przemystaw Gebal (Uniwersytet Warszawski)
zajal si¢ praktyczng strong zagadnienia, a mianowicie wykorzystaniem
wspolczesnych koncepcji dydaktyki jezykow obcych do nauczania spec-
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jalistycznego na poziomie szkot wyzszych. W swoim referacie Od dydak-
tyki tekstow specjalistycznych do dydaktyzacji potrzeb zawodowych i spo-
tecznych. Kierunki rozwoju nauczania jezykéw dla celow specjalistycznych
podkredlil coraz wieksze zapotrzebowanie na lektoraty przygotowujace do
konkretnych zadan zawodowych (lekarze, fryzjerzy, $wiat biznesu) i prze-
analizowal zwigzane z tym wyzwania, jakie czekaja na lektorow. Zwrocit
tez uwage na fakt, ze kontekst zmieniajacych si¢ standardow wymusza
réwniez zmiany w zalozeniach programowych jezykowego ksztalcenia
akademickiego w Polsce.

Polityka edukacyjna na uczelniach w odniesieniu do nauczania je-
zykéw obcych, ale tym razem dla celéw ogdlnych, zostala réwniez po-
ruszona przez prof. dr. hab. Mirostawa Pawlaka (Uniwersytet Adama
Mickiewicza, Kalisz; Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa, Konin) w wy-
stapieniu zatytulowanym Nauczanie jezyka obcego na lektoratach — wy-
zwania i propozycje rozwigzan. Stwierdzit on, ze w programach studioéw
poswigca si¢ niejednokrotnie zbyt malo uwagi nauczaniu jezykéw obcych,
czesto nie ma kontynuacji miedzy poszczegdlnymi etapami edukacyjny-
mi, a poziom jezykowy studentéw bywa zatrwazajaco niski. Sami za$ lek-
torzy nie s objeci wystarczajaca opieka systemowg, ktora zapewnialaby
im ciggle doskonalenie zawodowe. Prelegent przedstawit tez najwazniej-
sze cele ksztalcenia jezykowego i zwigzane z tym kwestie dydaktyczne.

2. Warsztaty i panele tematyczne

Pierwszego dnia obrad - jeszcze przed uroczystym otwarciem kon-
ferencji - stuchacze mogli wzia¢ udzial w dziesigciu typach warsztatow,
zorganizowanych przez Studium Praktycznej Nauki Jezykéw Obcych
Uniwersytetu Wroclawskiego. Ponizej oméwiono przyktady zapropo-
nowanych zajec.

Renata Iwan i Ewa Zarzycka-Piskorz (Uniwersytet Pedagogiczny, Kra-
kow) podczas warsztatow Nie cheesz? A moze zechcesz? - zastosowanie
aplikacji internetowych w klasie przedstawity edukacyjne, madrze dobra-
ne i sprawdzone aplikacje internetowe Kahoot, Socrative — do zastoso-
wania wyltgcznie w klasie; Padlet i EdPuzzle — do wykorzystania zaréwno
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w Klasie, jak i w domu. Wskazane narzedzia pomocne sg w rozwijaniu
umiejetnosci jezykowych studentéw, wychodza naprzeciw ich oczeki-
waniom, tworczo wspomagajg obie strony procesu dydaktycznego, be-
dac inspiracja do samodzielnych poszukiwan i w rezultacie prowadza
do rozwoju autonomii uczniéw. Stosowanie aplikacji wprowadza ele-
ment rywalizacji i zabawy, stuzy podniesieniu poziomu emocji, wyzwa-
la kreatywno$¢, daje mozliwo$¢ wspotpracy i komunikacji w zespole oraz
z lektorem. Kahoot wymaga szybkiego internetu; jest gra, ktéra pozwala
na wprowadzanie, utrwalanie, sprawdzanie wiedzy stownikowej, grama-
tycznej i ogolnej w obszarze jezyka. Mozna w nim konstruowac np. kwi-
zy. Socrative dodatkowo daje mozliwo$¢ testowania wiedzy online i do-
kfadnej analizy wynikow kazdego studenta. Jego cecha charakterystyczna
jest zastosowanie gry Space Race. Z kolei Padlet stanowi rodzaj tablicy,
na ktérej mozna gromadzi¢ materialy online oraz ¢wiczy¢ umiejetno$é
pisania, edytujac wiadomosci od siebie (przedstawi¢ si¢, opisa¢ kogo$
z grupy itp.), a sam lektor ma mozliwo$¢ zamieszczenia komentarzy do
wypowiedzi studentéw. Zas EdPuzzle umozliwia integracje wszystkich
umiejetnosci jezykowych i wykorzystanie rozmaitych materiatéw filmo-
wych, ktdre mozna dowolnie przetwarza¢ dla potrzeb zaje¢ (skraca¢ pro-
jekcje, zadawac pytania sprawdzajace zrozumienie filmu).

Marzena Burzynska (Uniwersytet Wroctawski) przeprowadzita warsz-
taty zatytulowane Jezykowe cwiczenia multimedialne dla studentéw z za-
burzeniami neurologicznymi. Z badan wykonanych przez autorke wynika,
ze nie dysponujemy zZadnymi materialami na temat nauczania jezykow
obcych 0s6b z problemami neurologicznymi. Na poczatku warto wiec
uzmystowi¢ sobie dwie podstawowe trudnosci, z ktérymi borykajg sie
studenci z tego typu zaburzeniami: szybkie popadanie w znuzenie oraz
nieche¢ do wykonywania zadan gramatycznych i abstrakcyjnego ttuma-
czenia gramatyki. Jednym z ¢wiczen niwelujacych niepokdj zwigzany
z niezrozumieniem tekstu jest ukladanie wypowiedzi powoli w ciag lo-
giczny poprzez dodawanie kolejnych krétkich zdan utozonych w formie
tabelki. Ponadto zaprezentowano przyktady ¢wiczen multimedialnych,
ktdre pozwalaja na przetamanie bariery leku poprzez zminimalizowanie
trudno$ci zadania na samym poczatku i stopniowe prowadzenie studen-
ta przez ¢wiczenie wszystkich kompetencji jezykowych (rozumienie ze
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stuchu, odpowiadanie na zadane pytania, wypowiedz pisemna i ustna).
Autorka podkreslata charakter dobieranych materiatow: wyraziste zdjecia,
ktdre pozwalajg na zadawanie oczywistych pytan (stopien ich abstrakcji
nie moze bowiem by¢ zbyt wysoki), zaskakujacg histori¢ bohatera opo-
wiesci lub film gleboko poruszajacy emocje®. Zaprezentowane ¢wiczenia
moga by¢ potraktowane rowniez jako inspiracja w pracy ze studentami
zdrowymi, ponadto stosowanie multimediow pozwala na nauke w domu
w dowolnie wybranym czasie (np. poprzez dostep do platformy etutor.pl).

W kolejnych dniach konferencji panele tematyczne mialy miejsce
zaré6wno w budynku Studium Praktycznej Nauki Jezykow Obcych, jak
i w sasiednim Instytucie Filologii Romanskiej. Wybor byt duzy, poniewaz
jednoczesnie odbywalo sie osiem paneli poswieconych nastepujacym za-
gadnieniom: L. Jezyk specjalistyczny, II. Nowe technologie, III. Potrzeby
studentow, IV. Language for Specific Purposes, V. Wielojezycznos¢, VI.
Techniki nauczania, VII. Rola Lektora, VIII Warsztaty. Ponizej oméwio-
no wybrane wystapienia.

Anna Czura (Uniwersytet Wroctawski) przeprowadzita warsztaty
Szukam, wiec jestem — WebQuest na lektoracie jezyka obcego. WebQuest
jest rodzajem pracy projektowej pod kierunkiem lektora, ktory zacheca
do wyszukiwania informacji w internecie w celu wykonania diugofalo-
wego zadania (rozwigzania problemu, podjecia wlasciwej decyzji, znale-
zienia odpowiedniej argumentacji). Scenariusz rzeczonego zadania jest
jasno okreslony, a wykladowca podaje wiarygodne, sprawdzone linki do
stron z przydatnymi informacjami. Praca moze mie¢ charakter czescio-
wo indywidualny (gromadzenie wiadomosci, artykutéw, zdjeé, filméow)
oraz zespolowy (tworzenie np. sprawozdania lub artykutu, wyciagganie
wnioskow, dobieranie argumentow). Zastosowanie tej metody pozwala
na ksztalcenie tzw. kompetencji miekkich, takich jak umiejetnosci kry-
tycznej analizy informacji, rozwigzywania problemoéw, pracy zespotowej,
korzystania z technologii informacyjno-komunikacyjnej, skutecznego

> W tym konkretnym przypadku byta to sylwetka Emmanuela, chtopaka bez rgk zna-
lezionego wraz z bratem w targanym wojna Iraku i zaadoptowanego przez pania Kelly.
Wystapil on w australijskim programie X-Factor i zauroczyl publiczno$¢ wykonaniem
piosenki Imagine Johna Lennona.
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przedstawiania wynikéw swojej pracy przed grupa ludzi, przyjmowania
krytyki wlasnych dokonan.

Danuta Furszpaniak (Uniwersytet im. Adama Mickiewicza, Poznan)
w referacie Komunikacyjny charakter prezentacji multimedialnej z ele-
mentem humoru na lektoracie jezyka obcego przedstawila kwestie przy-
gotowania i wygloszenia dobrej, skutecznej prezentacji w jezyku jako
zadania wieloetapowego. Okreslita ja jako prezentacje perswazyjna, 13-
czaca w sobie material poznawczy, jezykowy, przekazywany w wymia-
rze cyfrowym i sytuacyjnym. Wejscie w dialog ze stuchaczami utatwiaja
$rodki retoryczne o charakterze tradycyjnym i multimedialnym z zasto-
sowaniem humoru lingwistycznego, wynikajacego z niespdjnosci seman-
tycznej i pozwalajacego spojrze¢ na przedstawiany temat z innej perspek-
tywy. Prelegent dysponuje materiatem na slajdach; poprzez prowadzenie
przez doswiadczenie ,,bolu poznania” wchodzi w role ,,artysty” i posuwa
sie nawet do agresji w roli ,,autora humoru” balansujgcego na krawedzi
absurdu. Staje sie ,aktorem” komunikujacym sie¢ ze stuchaczami za po-
$rednictwem wyrazu twarzy, modulacji glosu, gestykulacji, mowy ciala
i sposobu poruszania sie.

Bogustawa Frontczak (Uniwersytet Papieski Jana Pawta IT) w wysta-
pieniu Jak ozywi¢ martwe, czyli e-learning na zajeciach taciny w spekta-
kularny sposob zaprezentowala wprowadzenie studentéw w trudne za-
gadnienie gramatyczne jezyka facinskiego (III deklinacja) przy pomocy
bliskiej im nowoczesnej technologii. Oswajanie nudnej dla wielu grama-
tyki martwego jezyka dokonuje sie przy pomocy ciekawej i doskonale
opracowanej graficznie edukacyjnej gry komputerowej. Reprezentowany
przez awatara student — uczestnik gry staje przed wyzwaniem, ktore nale-
zy podja¢, aby osiagna¢ cel, pokonuje przeszkody i po wykonanym zada-
niu otrzymuje informacje zwrotna. Podczas gry towarzyszy mu awatar-
-pomocnik, ktéry do niego przemawia, prowadzi go przez nieznane,
zawraca ze zle obranej drogi, zacheca do wysitku, nagradza pochwala.
Student gromadzi stownictwo potrzebne do wykonania zadan i porzad-
kuje je wedlug podanych regul gramatycznych. Poprzez wciagnigcie do
zabawy zdobywa potrzebng wiedz¢. Autorka wykorzystuje modele uzywa-
ne w szkoleniach e-learningowych: Model Action Mapping Cathy Moore
oraz CCAF - Context-Challenge-Action-Feldback.
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Anna Serwicka-Kapata (Uniwersytet Medyczny, Biatystok) wystapi-
ta z referatem Nauczanie jezyka taciniskiego specjalistycznego po reformie
studiow 2012/2013 - nowe wyzwania. Prelegentka poruszylta wazng kwe-
stie, dotyczaca ksztalcenia studentéw medycyny w zakresie znajomosci
nomenklatury tacinskiej. W sytuacji zniesienia lektoratu jezyka tacin-
skiego po reformie studiow okazalo sie bowiem, iz bez merytorycznego
wsparcia czerpanego z regularnego kursu taciny przyswajanie skompli-
kowanej terminologii anatomicznej i botanicznej stalo si¢ zbyt trudne.
Aby zaspokoi¢ potrzeby studentéw w tym obszarze, zaczeto wiec organi-
zowac zajecia fakultatywne. Stad tez dla kierunku farmacji aptecznej re-
alizowane s3 w Muzeum Historii Medycyny innowacyjne zajecia, bedace
polaczeniem tradycji aptekarstwa i recepturowej terminologii botanicz-
nej poznanej wczesniej. Natomiast w Aptece Szkoleniowej realizowane sg
zajecia angielsko-tacinskie, podczas ktérych studenci opracowuja ulot-
ki lekéw w obu jezykach. Ponadto stuchacze III roku farmacji uczestni-
cza w fakultatywnych zajeciach, bedacych polaczeniem mianownictwa
tacinskiego i farmakognozji. Specjalnie opracowane ¢wiczenia ulatwia-
ja im orientacje w hierarchii taksonomicznej i recepturze. Studenci far-
magcji i kierunku lekarskiego poznaja takze farmakonimy pod katem za-
wartej w nich nazwy choroby lub chorego narzadu.

Maria Banach, Marta Krzanowska (Uniwersytet Papieski Jana Paw-
ta II) w ramach odczytu Nauczanie jezykéw obcych w kontekscie pracy
indywidualnej ze studentem z niepetnosprawnoscig (deficytami ruchowy-
mi bgdz psychicznymi) - dydaktyka nauczania oraz logistyka wspotpra-
cy z BON przedstawily przeglad wnioskéw dydaktycznych i metodycz-
nych, jakie uzyskano na podstawie wieloletnich doswiadczen w pracy
lektoréw jezykow nowozytnych i starozytnych ze studentami niepetno-
sprawnymi. W procesie dydaktycznym w ramach indywidualnej pracy
tandemow lektor-student w zalezno$ci od potrzeb wykorzystywane sa
technologie informacyjno-komunikacyjne, techniki wspomagajace per-
cepcje, a takze przystosowany do mozliwosci ucznia tryb zaliczania przed-
miotu. Ankieta przeprowadzona wsrdd lektoréw majacych doswiadcze-
nie w pracy z niepelnosprawnymi studentami potwierdzila stusznos¢
takiego sposobu prowadzenia zaje¢ jezykowych. Organizacja indywidu-
alnych lektoratow zajmuje sie Biuro ds. Osob Niepelnosprawnych razem
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z Miedzywydziatlowym Studium Jezykéw Obcych. Studenci maja kon-
takt z psychologiem i koordynatorem ze strony Biura. Wszystkie dziata-
nia w organizacji tej pracy prowadzone sg na podstawie zapisow w regu-
laminie i wypraktykowanych juz krokéw administracyjnych, ktére wioda
do utworzenia tandemu. Niebagatelne znaczenie dla procesu ksztalce-
nia ma precyzyjne ustalenie zdrowotnego problemu ucznia. Przy czym
w analizowanej probie najwieksza grupe studentéw, ktdrzy szukali po-
mocy w indywidualnym nauczaniu, stanowila mlodziez majaca proble-
my ze wzrokiem oraz réznorodne dysfunkcje ruchowe. Prelegentki po-
informowaly réwniez o funkcjonujacym od 2007 roku - unikatowym
na skale kraju — porozumieniu obecnie siedmiu juz krakowskich uczelni
wyzszych, ktore powstalo w celu wymiany doswiadczen w zakresie wy-
réwnywania szans studentoéw z niepelnosprawnoscia.

Wroctawska konferencja z pewno$cig zainspirowata do wielu owoc-
nych przemyslen naukowych i dziatan dydaktycznych. W imieniu uczest-
niczek z Miedzywydziatowego Studium Jezykéw Obcych Uniwersytetu
Papieskiego Jana Pawla II gratulujemy Organizatorom udanego przed-
siewziecia oraz dzigkujemy za mile i goscinne przyjecie.



